Holy Guardian Angels Parish

La Parroquia de los Santos Angeles Custodios
Parafia pod wezwaniem Swigtych Aniotow Stroiow

Parish Office
4008 Prairie Avenue
: Brookfield, IL 60513
St. Barbara Church 708.485.2900 St. Louise de Marillac Church
4000 Prairie Avenue www.hgaparish.org 30" Street & Raymond Avenue
Brookfield, IL 60513 La Grange Park, IL 60526
SCHEDULE:
SATURDAY/SABADO 4/19/2025 APRIL 20, 2025
HOLY SATURDAY i :
7:40 AM: Rosary & Prayer at St Louise
11:30 AM: Easter Basket Blessings at
St Louise
12:00 PM Easter Basket Blessings at
St Barbara

EASTER VIGIL in the HOLY NIGHT MASS
7:30 PM: St. Louise Church (Bilingual)
SUNDAY/DOMINGO 4/20/2025
EASTER SUNDAY

8:00 AM: St. Barbara Church

9:30 AM: St. Louise Church
11:00 AM: St. Barbara Church
12:30 PM: St. Barbara Church (Spanish)
MONDAY/LUNES: 4/21/2025
8:15 AM: St. Louise Church
TUESDAY/MARTES: 4/22/2025 i b Ml
8:15 AM: St. Barbara Church — —
WEDNESDAY/MIERCOLES: 4/23/2025 PERO NO HALLARON EL CUERPO DEL SENOR JESUS
8:15 AM: St. Louise Church s

THURSDAY/JUEVES: 4/24/2025
8:15 PM: St. Barbara Church

Parish office is closed Good Friday & Easter Monday

FRIDAY/VIERNES: 4/25/2025 La oficina parroquial esta cerrada el Viernes
8:15 AM: St. Louise Church AL 7GR O C O ELTEE
RECONCILIATION: ADORATION: PRAYING OF THE ROSARY
NO SATURDAYS/SABADOS TUESDAYS/MARTES 7:45 AM: WEEKDAYS
4/19/2025 & 4/16/2025 7 PM — 8 PM BEFORE MASSES
SUNDAY/DOMINGO 4/22/2025: St Barbara Church  7:15 PM: FRIDAY/VIERNES
4/127/2025 4/29/2025: St Louise Church 4/25/2025 St Barbara

3:00 PM—4:00 PM

Follow HGA Parish l—i https:ywww.facebook.com/HolyGuardianAngels Parish/
on Social Media: [E] httpsywww.instagram.com/HolyGuardianAngelsParish/




From the Pastor’s Desk
Alleluia, Christ is risen!

As our Lenten journey culminates in the joyful
celebration of the resurrection of our Lord, we
continue to look forward to the hope that our
earthly lives will finally culminate in our personal
resurrection through Christ, at the end of time.

Our faith and our hope are founded on the Easter
event of Christ’s resurrection. We are an Easter
people.

Through God’s sacrificial love we are offered
everlasting life in communion with Him, our
Creator. God cares for us and he desires us to
make our way to him.

The way to God is through Jesus Christ our
Savior, as is made clear through the Easter event
of Christ’s resurrection.

People of Easter rejoice! Our faith and our hope
have been proved through Jesus’ undying love for
us! Alleluia!

May God’s grace favor you this Easter season
and all through your lives.

Happy Easter!

Next Sunday we celebrate Divine Mercy Sunday.
The message of Divine Mercy encourages
believers to reflect on God's love and compassion,
and to share that love with others.

We will have a Divine Mercy Service next
Sunday, April 27" at St. Louise de Marillac
church from 2:30pm to 4pm.

In addition to Adoration, music and special
prayers, such as the Chaplet of Divine Mercy,
there will be an opportunity to receive the
Sacrament of Reconciliation in both English
and Spanish.

Please join us as we reflect on God's love and
compassion and prepare ourselves to share God’s
love with others.

Fr. Brian Kean

Del escritorio del pastor
jAleluya, Cristo ha resucitado!

A medida que nuestro camino cuaresmal culmina en
la gozosa celebracion de la resurreccion de nuestro
Sefior, continuamos esperando la esperanza de que
nuestras vidas terrenales finalmente culminaran en
nuestra resurreccion personal a través de Cristo, al
final de los tiempos.

Nuestra fe y nuestra esperanza se fundan en el
acontecimiento pascual de la resurreccién de Cristo.
Somos un pueblo de Pascua.

A través del amor sacrificial de Dios se nos ofrece la
vida eterna en comunion con El, nuestro Creador.
Dios se preocupa por nosotros y desea que nos
dirijamos a él.

El camino a Dios es a través de Jesucristo nuestro
Salvador, como se aclara a través del evento de
Pascua de la resurreccion de Cristo.

iGente de Pascua se regocija! jNuestra fe y nuestra
esperanza han sido probadas a través del amor
eterno de Jesus por nosotros! jAleluya!

Que la gracia de Dios los favorezca en este tiempo
de Pascua y en toda su vida.

iFelices Pascuas!

El proximo domingo celebramos el Domingo de la
Divina Misericordia. EI mensaje de la Divina
Misericordia anima a los creyentes a reflexionar
sobre el amor y la compasién de Dios, y a compartir
ese amor con los demas.

Tendremos un Servicio de la Divina Misericordia
el préoximo domingo 27 de abril en la iglesia de
Sta. Luisa de Marillac de 2:30 pm a 4pm.

Ademas de la Adoracion, la musica y las oraciones
especiales, como la Coronilla de Ila Divina
Misericordia, habra la oportunidad de recibir el
Sacramento de la Reconciliacion tanto en Inglés
como en Espaiol.

Unase a nosotros mientras reflexionamos sobre el
amor y la compasion de Dios y nos preparamos
para compartir el amor de Dios con los demas.

-P. Brian Kean



READINGS FOR THE WEEK - LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Friday/Viernes:

Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 11/Mt 28:8-15  Acts 4:1-12/Ps 118:1-2 and 4, 22-24, 25-27a/In 21:1-14
Tuesday/Martes: Saturday/Sabado:

Acts 2:36-41/Ps 33:4-5, 18-19, 20 and 22/Jn 20:11-18 Acts 4:13-21/Ps 118:1 and 14-15ab, 16-18, 19-21/
Wednesday/Miércoles: Mk 16:9-15

Acts 3:1-10/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9/Lk 24:13-35 Sunday/Domingo:

Thursday/Jueves: Acts 5:12-16/Ps 118:2-4, 13-15, 22-24 (1)/Rv 1:9-11a, 12-
Acts 3:11-26/Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9/Lk 24:35-48 13,17-19/in 20:19-31

MASS INTENTIONS & Observances - MISA INTENCIONES & OBSERVANCIAS

Saturday/Sabado: Tuesday/Martes:
5:00 Jerry & Pat Doruska 8:15  Parishioners of Holy Guardian Angels Parish
Sunday/Domingo: Easter Sunday Wednesday/Miércoles:
8:00 Virginia Vujtech, D.J. & A.L. 8:15 John Bednar
9:30 Maria Gentile, Robert M. Jamiolkowski, Thursday/Jueves:
Denny Dahlgren & family, Tim Spratte 8:15 The Souls of Purgatory
11:00 PaulStraka Friday/Viernes:
12:30 Felix, Benjaamen, and Clarisa Marmolyo, 8:15  Pope Francis
Yolanda Ramirez Saturday/Séabado:
Monday/Lunes: 5:00 Stefan Rentka, Steve & Shelly Rentka

8:15 Pope Francis

PRAY FOR THE FAITHFUL — OREMOS POR LOS FIELES

SICK/ENFERMOS:

April: John Bednar, Tim Spratte, Ashley Wigum and family, DeStefano family, Laura Terrazino, Robert Wapiennik,
Pat Oleszek, Laurie McLintyre

March: Laviniu Bredau, Robert Watiennik, Walter Ciesielski, Lole Materazzo, Tony Janacek

February: Eilene Shlifka, Larry Lemon, Rosemary Delligan, Martha Velasquez, Jamie O’Brien

DECEASED/DIFUNTOS:

Gerda Semmler, Dianne Janetks, Josephine Trifone, Daniel Nowakowski, Lula Marie Marley, Richard Santos,
Francisco Javier Guerrero, James Phillips, Richard Hernandez, Richard Glowicki, Ellen Thorburn, George Oswald,
Robert Gabriel, Karen Pouliot, Mary Lou Hurley, Jo Hilgengorf, Daniel Santos, Benjamin Marmolejo, Daniel Santos,

COLLECTIONS/ COLECCIONES: Week Ending 4/6/2025

Collected this week Goal Beloyv Goal The Parish Collection Goal
Recolectado esta semana Meta por debajo de la meta . . .
is the estimated amount of Collections
$14,100 $15,300 -$1,200 required to enable the Parish to meet
its current budgeted obligations for
Collected Year to Date* Goal Below Goal this fiscal year, without any surplus.
Afo recopilado hasta la fecha* Meta por debajo de lameta |3 [Meta de Recaudacién Parroquial
$531,900 $612,000 -$80,100 es la cantidad estimada de recaudaciones

requeridas, que permitiria a la Parroquia

* i _ cumplir con sus obligaciones
Includes E-Giving through 3/31/2025 — $74,900 presupuestadas actuales para este afio

DONATE NOW Paga sus facturas en linea:
wwith gra=— ive Spor qué no donar
TeICEintral en linea también?

You Pay Your Bills Online,
Why Not Give Online Too?

HGAParish.org



5t Lowsse de Marillac Churdh

Your invited to join
Holy Guardian Angel Parish
To register as new Parishioner:

Forms are available:

= Inside our Churches on the entry table/counter

= On line by scanning the QR code or go to
hgaparish.org

Estas invitado a unirte a la Parroquia
del los Santo Angeles Custodios.
Para registrar a un nuevo feligrés:
Los formularios estan disponibles:
+ Dentro de nuestras iglesias, en la

mesa/mostrador de entrada.
= Enlinea, escaneando el codigo QR

= In our parish office

To submit completed form:
During Mass place it in the
» collection basket

= Mail or drop off to the

= Parish office

o visitando hgaparish.org.
= En nuestra oficina parroguial
Para entregar el formulario completo:
e Durante la misa, colocalo en la
canasta de colectas.
* Enwvialo por correo o entrégalo en

Keep in touch with us via email and text!
Mass times, ministry updates, & more
delivered to your phone
TO SIGN UP
= TEXT HGA TO 84576
= SIGN UP OM LINE AT:
holyguardianangels.flocknote.com

la oficina parroguial.

iManténgase en contacto con nosotros por

correo electrénico y mensaje de texto!
Horarios de misas, actualizaciones del
ministerio y mas enviado a su telefono
PARA INSCRIBIRSE, ENVIE UN MENSAJE DE
TEXTO A HGA AL 84576 y INSCRIBASE EN LiINEA
EM: holyguardianangels.flocknote.com

Catholic Women’'s Club

Club de Mujeres Catolicas

If you or a loved one are

homebound and unable to attend
Mass, Holy Guardian Angels Parish
has Ministers of Care available to
bring the Eucharist to your home.
You can call the rectory at
(708) 485-2900 and request a visit.
You will be contacted by the
Eucharist coordinator and a wvisit

Communion

For Thue Hipsrsst e srad

Tickets sold after Masses
on April 19/20 & 26/27
%15 (ages 12 & up),

%5 (ages 5-11)

Mo tickets will be sold at the door.

OPENM TO ALL LADIES OF
THE PARISH & GUESTS,
BRING A FRIEND OR
COME AND MAKE A NEW ONE!

Boletos vendidos después de
Misas el 19/20 y 26/27 de abril
$15 (de 12 anos en adelante),
%5 (de 5 a 11 afios)

Mo se venderan entradas en
puerta.

ABIERTO A TODAS LAS
DAMAS DE LA PARROQUIA E
INVITADOS. iTRAE A UN AMIGO
O VEN ¥ HAZ UNO NUEVO!

5i usted o un ser gquerido estan
confinados en su hogar v no pueden
asistir a Misa, la Parroquia Holy
Guardian Angels tiene Ministros de
Cuidado disponibles para llevar la
Eucaristia a su hogar. Puede llamar a
la rectoria al (708) 485-2900 y
solicitar una visita. El coordinador
de la Eucaristia se comunicara con
usted y programard una visita.

Easter Bunny Pancake Breakfast

Sponsored by The Boy Scouts &
The Men of Holy Guardian Angels

Desayuno de Panqueques con el Conejo de Pascua
Patrocinado por los Boy Scouts y los
Hombres de los Santos Angeles Custodios




HOLY THURSDAY: April 17
Rosary & Morning Prayer: 7:40 AM Rosary & 8:15 AM Prayer: St. Louise de Marillac Church
Mass of the Lord’'s Supper: 7:00 PM at St. Louise de Marillac Church (Bilingual)

Visitation of Churches: following Holy Thursday Mass until 10:00 PM.

GOOD FRIDAY, April 18

Rosary & Morning Prayer: 7:40 AM Rosary & 8:15 AM Prayer: St. Louise de Marillac Church

Living Stations: EISIDD Ahﬂ begins at St. Louise de Marillac processes to St Barbara Church
ilingual

Liturngy of the Lord’s Passion: 3:00 PM at both Churches:

St. Louise de Marillac (English) & St. Barbara (Spanish)
Stations of the Cross: T:00 PM at both Churches:

St. Louise de Marillac (English) & St. Barbara (Bilingual)

HOLY SATURDAY: April 19
Rosary & Morning Prayer: 7:40 AM Rosary & 8:15 AM Prayer: St. Louise de Marillac Church
Easter Basket Blessing: 11:30 AM at St. Louise de Marillac Church
12:00: PM at St. Barbara Church (Bilingual)
EASTER VIGIL in the HOLY NIGHT MASS:
T:30 PM: St. Louise de Marillac Church (Bilingual)

EASTER SUNDAY: April 20

MASSES: 8:00 AM: St Barbara Church
9:30 AM: St Louise de Marillac Church
11:00 AM: St Barbara Church
11:15 AM: St. Louise de Marillac Church
12:30 PM: St Barbara Church (Spanish)

Holy Thursday Pilgrimage Perearinacion del Jueves Santo
Visiting churches on Holy Thursday evening is a Wisitar lghesiag b noche del Juewes Santo @5 una antigua tradicion.
long-standing tradition. Despuds de la Misa donde conmemaranios la Ultima Cena  de
After Mass where we commemorate Jesus’ Last Supper Jesis con sus apdstoles el luewes Santo, compartinemos el
with his aposties on Holy Thursday, we will car-pool wransporte desde la Ighesia de 5ta. Luisa a otras Iglesias para orar
from St Louise Church to other churches to pray y acompaniar a lesds durante su agonia en el jardin.

and acoomparny Jesus during his agony in the garden.
WA il wisits

Jain us as we pray a decade of the rosary at each

Vislitaremos:

- Iglesia Mater Christh en Morth Riverside

Iglesia de la Divind Providencia en Westchester
Iglesia de St Cletus en LaGrange

San Juan de la Cruz en Western Springs

San Francisco Javier en LaGrange

Unase a nosolnos meniras rezamos una década del rosario en

Mater Christ Church in North Riverside
Divine Providence Church in Westchester
5t. Cletus Church in LaGrange

5t. John of the Cross in Western Springs
5t. Francis Xavier in LaGrange

LI B B

Ehuieh. Pos e I Form e, =al).0 O B cada Ighkesia. Para obtener mds informacidn, llame al Didcono

at (78] 485-25900 or emall: dbremcici@arcchicago.org

Dave Brencc al (F08) 485-2900 o corred ebectnonico:
g e hi

Living Stations L T Via Cuucis En Vivo

Good Friday, April 18, 2025 o R Viernes Santo, 18 de abril de 2025,

Meet at 9 AM at St Barbara. Share rides _ - N Nos reunimos a las 9:00 a. m. en Santa Barbara.
to St Louise. Living Stations start at 10 AM i Compartiremos transporte a Santa Luisa.
at St Louise and we will walk to St Barbara. - [, | Empezamos a las 10:00 a. m. en Santa Luisa y

caminaremos a Santa Barbara.

Hoty Saturday Sdbado Santo Bendicion

Blessing of the Easter Baskelts de las Canastas de Pascua

4/19/2025 i, 4/19/2025

St Louise Church Iglesia de Santa Luisa
11:30 AM 11:30 AM
St Barbara (bilingualt) Iglesia de Santa Bdrbara (bilingiie)

12:00 PM 12:00 PM
You are invited to bring a basket Estas invitadeo a traer una canasta de
of food to be blessed that will be alimentos para ser bendecida, la cual
shared and eaten among your S 5 ; sera compartida y disfrutada entre tus
family and friends on Easter. familiares v amigos en Pascua.




Divine Mercy Celebration
Celebracion de la Divina Misericordia 0 Wlisisleers

OF CARE

Divise Mercy ﬂomr'n_yode la Divina Have you ever considered bringing the
Sﬂk&ay Mirericordia Holy Eucharist to a parishioner who is
homebound or a patient in the hospital?
April 2%, 2025 27 de abril de 2025 Minister of Care training will be offered
St. Lowise 3‘,,"4‘,,7;1 - -qu,,m Laira de Mardllae | | from 6:30 to 9:30 p.m. May 5, 6 and 7 at
, 5t. Stephen Deacon and Martyr Parish,
) bl | 17500 84™ Ave., Tinley Park in English.
i Attendance at all three sessions is

Jesus I Trust in You Jesus, en Ti confio. required.

Whoever approaches the A quien se acerque a la Fuente The training is offered through the Vicariate
Fountain of Life on this day will be de la Vida en este dia se le concedera V Ministry Commission. Participants must
ﬁ“ﬁﬂﬁﬁglm it ge‘i":;::s':“e’dd“ it be approved by their parish pastoral team.

(Diary, No. 300) (Diario, No. 300) For more information, call Deacon Dave
Brencic at (708) 220-9569. Register at:
SCHEDULE HORARIO https://ministrycommissionv5.com/
Bilingual Prayer Service Servicio de Oracién Bilingiie event-registration.
2:30 PM - 4 PM Adoration 2:30 PM - 4 PM Adoracién
3:00 PM Chaplet of Divine Mercy 3:00 PM Coronilla de la
& Confessions Divina Misericordia y Confesiones

CAN YOU HELP? ¢PUEDES AYUDAR? ¢Ha considerado alguna vez llevar la Sagrada

Eucaristia a un feligrés confinado encasao a
Dia de Limpieza Parroquial | |un paciente hospitalizado?
Sabado, 4/26/2025 La capacitacion para Ministros de Cuidado

Comienza a las 9:00 AM se ofrecera de 6:30 p. m. a 9:30 p. m. los
dias 5, 6y 7 de mayo en la Parroquia San
We will be doing a Spring Clean-up of ~ Haremos una limpieza de primavera de| |Esteban, Didcono y Martir, 17500 84th Ave.,
garden beds at St Barbara & St Louise;  los parterres de los jardines de Sta.| |Tinley Park, en inglés. Es obligatoria la
Bdarbara y Sta. Luisa. Deshierbe, poda,| |asistencia a las tres sesiones.
eliminacion de crecimiento muerto,| |La capacitacidn se ofrece a través de la
Rain or Shine (praying for shine) zanjas y acolchado. Llueva o truene| |Comisién Ministerial del Vicariato V. Los
(rezando para que brille el sol) participantes deben ser aprobados por el
Si puede ayudar en cualquiera de las dos| lequipo pastoral de su parroquia. Para
iglesias, por favor llame a Marge al 708-| | mas informacidn, llame al didcono Dave

Parish Clean-up Day
Saturday, 4/26/2025
Starting at 9:00 AM

weeding, trenching and mulching.

If you can help at either church please
call Marge at 708 287-5402 or

Dorothy at 708 220-9691. Please bring - 287.5402 o Dorothy al 708-220-9691 Brencic al (708) 220-9569. Inscribase en:
your own hand tools, rakes or shovels,  Por favor, traiga sus propias herramien-| | https://ministrycommissionvs.com/
if possible. tas de mano, rastrillos y palas. event-registration.
Thank you to for sharing your life saving blood. Gracias por donar sangre que salva vidas.
Our next blood drive will be Nuestra proxima campaia de donacion de sangre
8/10/2025 at St Louise campus. sera el 10/8/2025 en el campus de Santa Luisa.
|

HGA PARISH

BLOOD
DRIVE

witala ntv




PARISH OFFICE HOURS
MONDAY—FRIDAY:
9 AM—5PM

STAFF CONTACT
Pastor
Fr. Brian Kean
bkean@hgaparish.org
Associate Pastor
Fr. Sergio Mena
smena@hgaparish.org
Deacon — Spiritual Director
Dave Brencic — Spiritual Director
dbrencic@archchicago.org
Deacon
Tom Carlson
tcarlson@archchicago.org
Director of Operations
Lynn Waterloo
Iwaterloo@hgaparish.org
Music Director
Jim Harrold
jharrold@hgaparish.org
Faith Formation Coordinator
Carol Benda
CBenda@hgaff.org
Pastoral Care Coordinator
Michael Kuharchuk
foodpantry@hgaparish.org
Office Administrator
Alejandra "Gaby" Perez
AGPerez@hgaparish.org
Office Administrator
Lucy Lewis
llewis@hgaparish.org
Bulletin Editor
Ann Janacek
bulletin@hgaparish.org
IT Coordinator
Larry Korenchan
Ikorenchan@hgaparish.org
Custodian
Juvenal Arriaga
jarriaga@hgaparish.org

Food Pantry & Medical Lending Closet
9300 W. 47" St. Brookfield, IL
708 295-7336

BAPTISMS

IN ENGLISH:

First Sunday of the Month

St. Louise de Marillac at 12 PM
BAPTISM PREPARATION CLASSES

An Appointment MUST be made in
advance of class.

Please call the parish office.

BAUTISMOS

EN ESPANOL

Tercer domingo del mes

después de Misa de 12:30 p.m.

CLASE DE PREPARACION BAUTISMAL
Es NECESARIO concertar una cita con
antelacidn para asistir a la clase.

Por favor, llame a la oficina parroquial.

EUCHARIST

Ministers of care are available to bring
the Eucharist to you at your home.
Please call the parish office.

EUCARISTIA

Hay ministros para los infermos para
llevar la Eucaristia a su hogar. Llame
a la oficina parroquial.

ADORATION

Tuesdays 7 PM - 8 PM

St. Louise de Marillac

1st, 3rd, 5th Tuesday of the Month
St. Barbara

2nd & 4th Tuesday of the Month

ADORACION

Martes 7 PM - 8 PM

Santa Luisa de Marillac
(1°, 3°, 5° martes del mes)
Santa Barbara

(2° & 4° to martes del mes)

NOCTURNAL ADORATION
First Saturday of Month

9:00 PM — 6:00 AM

St Barbara Church

Entry thru the side door facing the
Parish office.

ADORACION NOCTURNA
Primer sabado del mes

9:00 PM — 6:00 AM

Iglesia de Santa Barbara

entren por la puerta lateral que
da cara a la oficina parroquial

RECONCILIATION

Saturdays 9 AM - 10 AM

St. Barbara Church

1st, 3rd, 5th Saturday of the Month
St. Louise de Marillac Church

2nd & 4th Saturday of the Month

RECONCILIACION

Sabados 9 AM - 10 AM

Iglesia de Santa Bdrbara

ler, 3er, 5to sdbado del mes
Iglesia de Santa Luisa de Marillac
2° & 4°to sabado del mes

MARRIAGE

Please call the parish office to
schedule your wedding.

MATRIMONIO

Por favor llame a la oficina
parroquial para programar su boda.

IMPORTANT BULLETIN INFORMATION:

ALL communication to insert information in the bulletin MUST be sent to
bulletin@hgaparish.org . All requests MUST be received by the editor by Friday,

8 days before Sunday’s publication.

Helping stock the Holy Guardian Angels Food Pantry
Ayudando a abastecer la despensa de alimentos de los Angeles Custodios

We extend our heartfelt appreciation to

Upcoming Food Collection Dates:
4/27, 5/4, 5/18, 6/8, 6/22, 7/113 & 7/27

9:00 AM — 11:00 AM

St Louise de Marillac Church
Iglesia de Santa Luisa de Marillac

Agradecemos sinceramente a todos por su

everyone for your continued support and
generous donations at our collection
Sunday and those who donated at the Food
Pantry Collection boxes at both churches for
donations anytime you are at church.

Thank you for your generosity.

continuo apoyo y generosas donaciones durante
nuestros domingo de colecta, asi como a quienes
donaron en las cajas de recoleccién de alimentos
de ambas iglesias, donde pueden donar en
cualquier momento.

Gracias por su generosidad.




JOHNSON-NOSEK FUNERAL HOME & CREMATION SERVICES

Owned & Operated by the Nosek Family ® 6 Generations of Dignified Service
We believe a FAMILY makes all the difference...a difference you can see and feel.
FRANK J. NOSEK ® DEBORAH L. NOSEK ® NINA M. NOSEK-MUSSER

-

JOHNSON-NOSEK

ns
. amm

CONBOY’'S-WESTCHESTER
FUNERAL HOME

Family owned and

catholicmaitch’

lHlinois

operated since 1885

10501 W. Cermak Rd
Westchester

708-562-5900

www.ConboyWestchesterfh.com

Peter Conboy
Matthew Conboy
Jean Conboy Hanson

CatholicMatch.com/IL

U . Hitzeman Funeral Home
) £ 7Tk ﬂ(.:)c.)i‘\_.("\% 3 Family & Staff wishes you
UUR HITZEMAN FUNERAL HOME 2 very blessed season!
lace Your Ad Here S CREMATION SERVICES  708-485-2000
and nport O o www.HitzemanFuneral.com
One Family Owned & Operated 9445 31+ Street,
CONTACT ME Brookfield, IL 60513

Larry Steiner

{

56 Drafts

300+ Bourbon,
\0\ ¥ : Scotch & Whisk
2= Y
ALE &7 WHISKEY HOUSE  UFC, Boxing, NFL Ticket, BTN, SEC, ACC etc...

3847 Prairie Ave., Brookfield, IL * Call Now - Available 24/7 (708) 485-0214 * www.JohnsonNosek.com
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(cw properties b/—\-“—-—/-\-‘
SHER] SAUER

Local Real Estate Broker

Cell: 708-372-2579

4472 Lawn Ave.
Western Springs, IL 60558

sherrisauer@atproperties.com

CHRISTIE'S
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JESSICA O'NEAL

Comprehensive Financial Planning Services
jessica.oneal@nm.com | jessicaoneal.nm.com

A

At HOME and AWAY!

+«” Ambulance/Police

v Family/Friends

v GPS & Fall Alert =
#& md-medalert.com i

INSUREMART

Bicent Insurance Agency, Inc.
Agencia De Aseguransa
Auto Home Sr22s -Insurance for everyone!
708-422-3922
bicentone@gmail.com
www.bicentone.com

MDMedAlert!™

\e 6
Coum 800.809.3570 spmm |28

Ed the Plumber
Ed the Carpenter
708.652.1444

Best Work - Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

STARTING AT

$19%

Imo.

(

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St Louise De Marillac LaGrange, IL
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